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Schreiben

Min
Min
Min
Min
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Un

Un
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Def
Def
Def
Def

Novo
Nouveau
New
Neu

Par@metros de Regulacdo
Parameétres Regulateur
Regulator Parameters
Temperaturparameter

rd

Regulador Diferencial
Régulateur De Diferential
Diferential Regulator
Regler Diferential

199

°C/°F

20

Par&dmetros do Compressor
Parametres Compresseur
Compressor Parameters
Kompressorparameter

Cco

Atraso no Arranque do Compressor Apds Arranque da Unidade

Le retard de la mise en marche du compresseur aprés brancher l'unité
Compressor start delay after turn on unit
Kompressoranfangsverzégerung nach schalten MaBeinheit ein

min

C2

Tempo minimo de paragem do compressor
Temps minimum de coupure du compresseur
Compressor shutdown minimum time
Mindest- stillstandszeit des verdichters

min

Pardmetros das Descongelacdes
Parameétres du Dégivrage
Defrosting Parameters
EntfrostenParameter

do

Tipo de descongelacdo
Mode de dégivrage
Type of defrost

Art der Abtauung

flag

dl

Intervalo Entre Descongelagoes

Intervalle Entre Deux Dégivrages

Time Interval Between Two Defrost Cycles
Abtauintervall Zwischen Zwei Abtauperioden

199

hrs

Dt

Temp. de fim de descongelacdo
Température de fin de dégivrage
End defrost temperature

Temp. bei Abtauende

199

OC/OF

Dp

Duracdo Mdxima da Descongelacdo
Durée Maximum du Dégrivage
Maximum Duration of the Defrosting
Maximum Entfrosten Dauer

199

min

30

15

dd

Tempo de Goteio
Temps d'égoutture
Dripping Time
Bratenfetizeit
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Pardmetros dos Ventiladores
Parametres du Ventilateurs
Fans Parameters
Ventilatorenparameter

F2

Paragem dos Ventiladores Quando Compressor Desligado (0=Ndo,
1=Sim)

Arrét du Ventilateur Quand Compresseur Debranché (0=Non, 1=0ui)
Fans OFF When Compressor OFF (0=NO, 1=YES)

Ventilatoren Weg, Wenn Kompressor Weg von (0=NEIN, 1=JA)

flag

Par&metros dos Alarmes
Parametres d’'Alarmes
Alarm Parameters
Warnungenparameter

A4

Configuragdo para Multifungdo
Configuration pour Multifuntion
Multifunction Configuration
MultifunktionsKonfiguration

flag

Pardmetros de configuracdo geral
Parametres de configuration génerale
General configuration parameters
Generelle konfigurationparameters

H1

Resisténcia da porta
Resistance de la porte
Door Resistance
Verstarkung der fur

flag

H5

Auxiliar da iluminacdo
Light auxiliary
Hilfskraft des lichts

Hé

Blogueio da tecla "AUX"
Blocage de la touche “AUX"
Mute of the key "AUX"
Sperre der taste "AUX"

255

32

Nota: Para os restantes par&metros, assumem-se os valores por defeito indicados na coluna “DEF” do
manual de instrucoes do microprocessador.
Note: Pour les parametres restants, les valeurs indiquées dans la colonne “DEF” du manuel d' instruction
du microprocesseur sont assumés par défaut.
Note: For the remaining parameters, the values indicated in the column "DEF” of the manual of
instructions of the microprocessor are assumed by default.
Beachten: FUr die restlichen parameter die werte angezeigt im spaltec “DEF" vom handbuch der
anweisungen der mikroprozessors werden angenommen durch Ruckstellung.
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